
 

 

 
)عربي ادب پژوهش(مبين لسان يفصلنامه         

)پژوهشي – علمي(      
1389 اسفند دوم، يشماره جديد، يدوره دوم، سال     

 
 *سلمان سعد مسعود شعر در عربي فرهنگ بازتاب تطبيقي تحليل

  
  وند زيني ورجت دكتر

  كرمانشاه -رازي دانشگاه استاديار
  چكيده
 آغـاز  و پـنجم  قـرن  دوم ي نيمه در پارسي ادب يپرآوازه شاعران از يكي سلمان سعد مسعود

 عـرب،  بـزرگ  شـاعران  بـا  بـداقبال  و زاده امير شاعر اين همسويي .باشد مي هجري ششم قرن

 ادبـي  دانش نشان نيز و روزگاران آن در پارسي و تازي ادب پيوندهاي از روشن و گويا تصويري

 از مسـعود  تأثيرپـذيري  هـاي  جلـوه .آيد مي شمار به برجسته شاعر اين ي گسترده توانمندي و

 مسـعود  كه ساختارهايي و ها ،مضمون نخست:است بررسي قابل بعد دو در عربي ادب و فرهنگ

 از گـروه  ،آن دوم.اسـت  نموده قليدت ايشان از و گرفته بهره عربي ادب و فرهنگ از يقين به آنها در

 بـاب  در و كنـد  مـي  حكايت شاعر نوآوري و استعداد و ايراني پربار فرهنگ از كه هايي مضمون

  .است تحليل و بررسي قابل خاطر، توارد و شعري ي تجربه
 شـده  نگاشـته  )فرانسه مكتب( تطبيقي ادبيات چارچوب در كه پژوهش اين اساسي محورهاي

  :از عبارتند است،
  .فارسي و عربي ادب و فرهنگ با مسعود آشنايي ي درباره پيشگفتاري )الف
 .عرب بزرگ شاعران با وي همسويي از هايي نمونه تحليل و بررسي )ب
  
  كليدي گانا ژو

  .تطبيقي ادبيات فارسي، و عربي شعر سلمان، سعد مسعود 
   

                                                 
  25/12/89:تاريخ پذيرش نهايي     14/9/89: تاريخ دريافت مقاله- *

  t zinivand56@yahoo.com:  نشاني پست الكترونيكي نويسنده
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  پيشگفتار -1
 زيسته مي آن در )ه 515 /ه 440-438( لاهوري سلمان بن سعد بن مسعود امير كه روزگاري

 رشد است؛ بوده ايران همسايه هاي سرزمين ديگر و ايران در عربي فرهنگ نفوذ دوران است،

 و دانشمندان از پشتيباني اسلامي، هاي سرزمين ديگر و ايران مردم مذهبي – ديني هاي گرايش
 بيشتر بر عربها سياسي نظام حكومت نيز و دوست، ادب وزيران و شهرياران هاي تشويق و اديبان

 ديگر و ايران در عربي فرهنگ و زبان رونق و شكوفايياسباب  شده، فتح هاي سرزمين

  .در اين دوران گرديده است اسلام جهان قلمروهاي
 شرق هاي سرزمين عربي، زبان شادوش دو ، غزنويان ي دوره در فارسي زبان وجود، اين با اما

 گسترش ديگر، يكشورها برخي و هند به ايران از نفوذش ي هحوز و نورديده در را اسلام غرب و

 ي دوره در بويژه زباني دوگانگي از اي گونه بگوييم؛ اگر نيست بيهوده چندان بنابراين، .يابد مي
 شاعران و عالمان اديبان، وجود فراواني اينرو، از .شود مي ديده ايران در غزنويان حكومت

  .رسد مي نظر به طبيعي امري عصر، اين در »ذواللّسانين« به مشهور
 شاعر اين همسويي .است بوده سلمان سعد بن مسعود دوره، اين ي برجسته شاعران از يكي

 زبان به مشهور ديواني گذاشتن جاي بر و عربي ادب بزرگان از بسياري با ايراني ي برجسته

 نيز و است نمانده برجاي آن از اثري ،جز ابياتي محدود و پراكنده ديگر امروزه كه عربي،

 ايران در زباني دوگانگي و پيوند اين پربار هاي نتيجه از يكي فارسي، شعر در وي بارز توانايي

  .باشد مي
 زبان پارسي شاعر اين توانايي و آگاهي از گويا سندي ،»الألباب لباب« در »عوفي« سخن اين

  :باشد مي عصر اين در
 بود هندوي به سومي و تازي به ديگري و سيپار به يكي كه داشت ديوان سه سعد، مسعود

  )247: 1324عوفي(
 و بررسي به تطبيقي بياتدا در فرانسه مكتب براساس تا است آن بر پژوهش، اين در نگارنده

 اما .بپردازد عربي بزرگ شاعران با وي همسويي و مسعود شعر در عربي فرهنگ بازتاب تحليل

 اين در كنون تا كه هايي پژوهش و موضوع ي يشينهپ به تا است لازم موضوع، پردازش از پيش

 ديگر و بزرگان آن آثار با جستار اين كه هايي نوآوري و ها تفاوت نيز و است شده انجام باره،

مهمترين اين پژوهش در اين باره توسط محققين ذيل :نمايد اشاره دارد، معاصر پژوهشگران
  1364 نفيسي، /207:ش.ه 1358زانفر،فرو/247 :م1906 ق.ه1324 عوفي، (.انجام شده است

 /29 :  1383 لسان، /99 :  1370 يوسفي، /125 :  1370 كوب، زرين )/دوسطر( 44 :1ج ،
- 111:ش- ه 1355و م1977كريمي، /139 :  1371 مؤتمن، /47-46 :  1384 سبحاني،
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 م2001الزغلول/109-93:ش- ه 1381پناه، نيك و طالبيان/ ش- ه1376پناه، نيك /138
 1388 مراديان و حسنوند/ش-ه 1383 حسنوند/140-124:ش- ه 1382و30-1:م2006و

همه پژوهش هاي ياد ده، كارهاي علمي و ارزشمندي هستند كه نگارنده  ).110- 87:ش- ه
  .ها برده استهم ازآنها بهره

 رويكرد با بيشتر كه ها،پژوهش آن با يمقايسه در گفتار اين هاينوآوري و هاتفاوت اما

  :عبارتنداز اند، شده نگاشته حمداني ابوفراس و مسعود بسياتح تطبيقي
 ادبيات در فرانسه مكتب اساس بر موضوع روشمند و دادگرانه دقيق،فراگير، تحليل)الف

  .تطبيقي
  .مسعود شعر يدرباره شده انجام پژوهشهاي ترينتازه از استفاده)ب
  .موضوع تحليل در قلمفرسايي و گويي زياده از پرهيز)ج
  .نوين هاييبند عنوان و ها يافته با موضوع حليلت)د

 بهره در مسعود روش كه است ،اين باشد مي آن جستجوي در پژوهش اين كه اساسي پرسش

 كه است اين نيز پژوهش اين اساسي ه مهم واست؟يافت چگونه تازي ادب و فرهنگ از گيري

  .است برگزيده را پنهان و آشكار روش دو زمينه، اين در مسعود
  موضوع پردازش -2

 از بزرگي ي دانشنامه – وي از مانده برجاي عربي هاي بيت از برخي و -  مسعود فارسي شعر

 بسياري كه است شده سبب برجسته، شاعر اين ديني گرايش باشد؛ مي عربي و فارسي زبان پيوند

 شخوي شعر در را )السلام عليهم( بيت اهل هاي آموزه و شريف حديث و قرآني هاي مضمون از
 از گيري بهره و بازآفريني براي اي روزنه عربي، تمدن و فرهنگ از وي آگاهي .نمايد استفاده

 شگرف توانايي و ادبي شخصيت .است شده عربي شعر بويژه عربي فرهنگ ي ويژه هاي مضمون

 وصف دريابيم؛ عربي شعر بزرگان از بسياري با را وي همسويي كه شود ميترروشن آنگاه وي،

 جاهلي عصر مشهور شاعر »امرؤالقيس« هاي وصف يادآور طبيعت، از وي ي تازه و نوين هاي

 از وي دردناك هاي شكايت و شاعرانه هاي خودستايي .باشد مي »نبك قفا« ي معلّقه صاحب و

 )ه 354 – 303( »متنبي« شعر از مسعود آگاهي باور به ناخودآگاه را ما روزگار، هاي نامرادي
  .سازد مي رهنمون
 سپري زندان، در را خويش عمر سالهاي از بسياري كه دردمند شاعر اين سوزناك ياتحبس

 )ه 357- 320( حمداني ابوفراس »روميات«احتمالاٌ كه است واقعيت اين نمودار است، نموده
  .است بوده هايي سروده چنين براي خوبي سرمشق
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 هاي توصيف يادآور ي،خوار باده و باده از مسعود بديع و دقيق هاي وصف اين، بر نافزو

 عصر ايراني شاعر )ه 198-145( »ابونواس« و جاهلي عصر شاعر ،»اعشي« ي جاودانه

  .باشد مي باده وصف در شاعران ي همه استاد و عباسي
-359( رضي شريف حجازيات سوي و سمت به را ما شاعر، عذري و عفيفانه هاي غزل برخي

  .كند مي هدايت ،حمداني ابوفراس غزليات برخي نيز و )ه 406
 يادآوري به را خواننده خويش، دردهاي شرح و خويشان رثاي در وي سوگ سروده هاي

 -221( »الروّمي ابن« هاي سوگنامه برخي نيز و ،»خنساء«جاهلي عصر بزرگ ي،شاعره شعر
  .نمايد مي هدايت )ه 283

 فردوسي نيز و – متنبي حماسي هاي وصف شكوه رزم، هاي ميدان از وي حماسي هاي وصف

  .نمايد مي يادآوري را حمداني ابوفراس يعني عربي شعر ي زاده امير و –
 از را شاعر آگاهي نشان آميز، حكمت هاي مضمون كاربرد و دانش و حكمت از وي آگاهي

  .نمايد مي تفسير متنبي، و )ه 288- 180( ابوتمام شعر
 عصر شاعران ي گونه گزاف يها مديح يادآور نيز شاعر اين آميز اغراق هاي مديحه برخي

 ي بدبينانه هاي انديشه برخي همچنانكه .باشد مي حمدانيان ستايش در »متنبي« بويژه عباسي
 تداعي ما براي را )ه449- 363( »معرّي ابوالعلاء« شعر اجتماعي، اوضاع و هستي به نسبت وي

  .نمايد مي
 پيشينيان آثار در وي كاوش نيز و فشگر استعداد و قريحه حسن به را ما مسعود، شعر اينرو، از

  .است سروده چنين خويش، ستايش در همو .سازد مي آگاه عرب، شاعران هاي ديوان با انس و
  زباني چيـره از من چون نبيند    كس عرب اندر و عجم كاندر منم

  ترجماني زمانه خواهد من ز    نثـر در و نظم در مشكلي گرافتد
  كامراني رسيــده بگردونـم    ميدان دو هر در زبان دو هر بدين

  هاني ـنـاب و رودكـي روان    مـن خاطر پيــش به آرد سجود
  )90 :2ج ،1364 سلمان سعد مسعود( 

 چنـين  مسـعود،  شعر و شخصيت ستايش در معروف، مقامات صاحب )ه 516-446( حريري

  :است شده سروده
ي نُــورِكَ كَلاَمِالرُّب ــاًّـغضَ فَــاح    و لَتْغَ قَـــدازــه رِـقطَْ شَأبِيب  

  رِعطْ يالَأَذْ الأَرضِ حهصفْ علَي  جـرَّت ثُم جرَّت الــشَّمـالِ وريِحِ
رْ وعي فالخُزاَم رْ ويَـالنَّد فعام    و ارِتَـدو َــرٍخم ارِأنَْ وو مرِـج  
و ي ــمِنَجاللَّيال ــي مِــنظَْ ولĤِّالل    و غْموطب مرٍ،ع ضْ ومـوطب رِأَم  
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سملودع عســــرِى دــيالْ سالعلاَ    مريِرِيباِلْ سـي حف ضِأَر صرِم  
  )11-1337:10 مينوي،(

 /اسـت  كرده بازي عشق آن با باران هاي قطره كه ها بلندي بر رسته خوشبوي هاي گل چون كلامي« :ترجمه
 خوش بوي بسان كلامي /است گسترده عطر و ورزيده كشان دامن زمين گسترة بر كه شمال نسيم بسان كلامي

 بـاد،  تقـديم  مسعود پيشگاه به همه اين /رفته فرمان و گرانمايه عمر و كشيده رشته به مرواريدهاي چو و زنبق

  ».است شده مصر سرزمين در حريري آرامش مايه كه مردي پايه بلند
 شـواهد  از كـه  –مسعود شعر اين وي، شعري بلاغت و احتفص ستايش در نيز ناقدان از برخي

  :اند دانسته زمينه، اين در نيك شاهدي را – است بلاغي مشهور
  فَيكوُنْ رِكنُْللنصَ قُلْ و كبَار و    ميمــونٌ فعَهـده حسامِباِلْ ثقْ

  ) 30: 1362وطواط، (
  جاهلي عصر شاعران شعري مضامين از گيري بهره  -3

 سيسـتاني،  فرّخي مانند؛ به گوي پارسي شاعران از برخي وي روزگار در نيز و مسعود، از پيش
 ادب از خـويش  پـذيري  تـأثير  و آگاهي از و شرواني خاقاني معزّي، اميري منوچهري، عنصري،

 جاهلي، شعر ي آوازه كه است بوده جهت آن از بيشتر موضوع، اين شايد .اند رانده سخن جاهلي،

 رسيده سرايان پارسي و ايران به نيز آن شهرت بلكه است، نبوده عربي هاي زمينسر ي ويژه تنها،

 بـه  نسبت مفاخره و فضل اظهار نوعي عربي، ادب از عصر، اين شاعران آگاهي آنكه، ديگر .است

 و اجتمـاعي  معنـوي،  سياسـي،  فكري، نفوذ توان، نمي كه هرچند .است بوده رقيب شاعران ديگر
  .گرفت نايده ايران، در عربي ادب ترشگس در را عرب اقتصادي
 باشـد،  داشـته  لفظي ي جنبه آنكه از بيشتر آن، از تأثيرپذيري و جاهلي ادب با مسعود آشنايي

 بهره جاهلي شعر معنايي ژرفاي از تا است بوده آن بر مسعود، اينكه، يعني دارد؛ محتوايي ي جنبه

 بـا  كـه  بسـرايد  ها مضمون آن در را هايي چكامه و ها بيت جاهلي، عصر شاعران مانند به و گيرد

 زماني جاهلي، شعر از مسعود آگاهي اوج .است رسيده ما دست به آنها از اندكي شمار زياد، دريغ

 ديرپـايي  و درازي از »امرؤالقيس« مانند به »رمانتيكي« ساختاري در شاعر كه گردد مي آشكار

  :گويد مي سخن شب،
كَأنََّ لَيلٍ و الشَّمس ـسدرَّ تماـهم      و لَيا سلَه نَحشـارِقِالْ ورْ ممعج  

َـه الظَّـلاَم و ـهـإِلَيــ تنظََــرْ   وقَع  جوالْ منَ بانٌغرْ عينِالْ علَي      كَأنَّ
  زعَمفْ رِالصب في و جاةٌٌمنْ همالْ منَ      لى سـلَي و لَيلى طاَلَ :ىبِلقلَْ تفَقلُْ

  لَــعتَطْ غَزاَلَهالْ أنََّ كــنٌمم فَهلْ      طاَلع جوالْ في حانِالسرْ بذنَْ أَري
  )41: 1362وطواط، (

 شـب  بـه  /نبـود  بازگشـتي  خـاورانش،  زي و بود كرده گم ره خورشيد گويي، كه شبي بسيار چه و« :ترجمه

 و پاييـد  ديـر  شـب  !دل اي :گفتم پس / افتادند مي فرو مچش به هوا از كه بود زاغاني گويي، تيرگي و نگريستم
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 حـال  در هـوا  در كـه  بيـنم  مـي  را ]كـاذب  صبح[ گرگ دم / است شكيبايي پناهگاهم و نيست رهايي غم ز مرا

  »نمايد رخ نيز ]خورشيد[ بره آهو كه بود آيا پس است، درخشش
  :شدبا مي امرؤالقيس ي معلّقه از بخش اين يادآور ابيات، اين مضمون
وجِ لَيلٍ وَالْ كمحـ خٍرُْـم رِبـسَولهـد      َـى   لىــتَليب ومِــــهمالْ واعِبِأنَْ عـ
  :لَِـكبِكلَْ اءــونَ ازاًَـجأعَ دفأَر و      بِهلْـــبصِ تمَطَّــي لمَا لَه تلْـــفَقُ
  ثَلِبِأَم فيك باحالإصِ ما و حٍ،بصب      جلـيانْ أَلاَ الطَّـويِلُ يلُـاللَّ اَـأيَه أَلاَ

َنْ فَيالككَأنََّ لَيــلٍ م ومـــــنُجغاَرِ بِكُلِّ      هـــشُ فَتلِالْ متــلِبِيذْ دب  
ُـع ريَاـالثُّ كَأنََّ   ــدلِجنْ مـــص إِلَي كَتَّانٍ راَسِبِأَم      امصامهـ في لِّقتَـــ

  )27 :تاريخ بدون ،التبريزي الخطيب(
 بـر  رنـج  و درد گونه هر با را خويش ]تيره و ستبر[ هاي پرده دريا، خيزاب همچون كه شبي بسيار چه :ترجمه

 افزود خويش پشت درازاي بر ]پيكر پهن اشتري فرسوده سان به[ كه آنگاه /بيازمايد مرا توان تا افكند فرو من

 تو /نيست برتري تو بر را تو بامداد كه هرچند گير روشني امدادانب پرتو ]آن پي در[ را خود پاياني اندامهاي و

 سـتبر  و سـخت  سـنگهاي  به نخين ]تابيده هم به سخت[ ريسمانهاي با را ستارگانت كه گويي !شبي شگفت چه

 سنگي به كتاّن جنس از ريسمانهايي با جايش در ثريا ي ستاره كه گويي / )22-21 :  1377 شكيب،( اند بسته

  .است شده ستهب ستبر،
  :خروس چشم به باده تشبيه در سعد مسعودشايد 

  معين ماء ،بطعم و خروس چشم ،برنگ      تبت مشك ،بوي به و هوا جرم ،صفو به
  )654 :2ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

  :است داشته نظر اش، معلّقه از »اعشي« شعر اين به
ينِ كَأسٍ وَكع يكاكَرْ الدبا تهدتْبِ      حيانِف دقٍص و يستضُْ النَّواقرَب  

  )46 :م 1999 -ه 1419 الأعشي،(
 باده شد، مي زده ها ناقوس كه حالي در و استوار و نيك رادمرداني همراه به كه بامداداني بسيار چه و :ترجمه

  .ام نوشيده را تندي و ناب ي
  :است نموده تشبيه رما،خ نخل و كوه به را خود اسب تنومندي كه زير بيت اين در نيز و

  اندروا نخلي چو سري بررفته      اندرتن كوهـــي چو تني پرورده
  )10 :50ب ،3ق :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

  :سازد مي هنمون اسب تنومندي توصيف در اعشي، شعر اين يادآوري به را ما
كُلَّ و ــيتُـا عِكَــجِذْ كمــصزِينُ بِـ      الخي ِـناَء   صفَنْ ما إِذاَ الفــ

 دسـت  و باشـد  ايسـتاده  خـود،  دسـت  يـك  و پا دو بر چون كه پيكري كوه كهر اسب هر بر ]سوار و[ :ترجمه

  .باشد نموده بلند حركت، براي را ديگرش
 آغـاز  در جـاهلي  شـاعران  سبك از مسعود آگاهي به را ما »دمن« و »اطلال« به مسعود اشاره

  :نمايد مي رهنمون  ،ساختار اين با هايشان چكامه نمودن
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  اطلال كيفيت تو عدل از نشد ظاهر    نديدند اطلال تو اعداي معدن تا
  )425 :1ج ، 1364 سلمان، سعد مسعود(

  اسلامي عصر ادب و مسعود  -4
 لحـاظ  از ايـن  از پيش كه را خروشي و جوش آن غزنوي، عهد سرايان پارسي رسد، مي نظر به

 آثـار  ي مطالعـه  در .دادنـد  دسـت  از تقريباً داشتند، ليم افتخارهاي و آداب و آيين به علاقمندي

 مـي  بـر  باشد، ايشان ملي هاي گرايش و احساسات بيانگر كه اشعاري به كمتر عصر، اين شاعران

 عـرب،  قوم مشاهير و ديني ي برجسته هاي شخصيت به بيشتر گذشتگان، برخلاف اينان .خوريم

 سـنتّ  رعايـت  و تقليـد  ي جنبـه  بيشتركردند،مي ياد ايراني بزرگان از گاهياگر و زدند مي مثال

 عـدل،  ي نماينـده  »عمـر « شجاعت، و دانش و،پارسايي نمودار ،)السلام عليه( علي امام .داشت

 همچـون؛  صـفاتي  بـه  ممـدوح  شاهان اين، بر افزون .بودند بخش و كرم مظهر ،»معن« و »حاتم«

  .شدند مي ستوده آن امثال و شكن بت پرور، دين جهادگر، غازي،
 آشـنايي  چندان غزنوي، زبان ترك حاكمان كه است بوده جهت آن از بيشتر موضوع، اين شايد،

 ديـن،  پوشـش  از خود، سياسي كارهاي توجيه و تثبيت براي و نداشته ايراني مليت به اي علاقه و

  )134-133 :  1371 مؤتمن، :ك.ر( .گرفتند مي بهره
 چنـد  هر :گفت بايد اسلامي، عصر در عربي ادب هب سلمان سعد مسعود گرايش ميزان ي درباره

 اين رسد، مي نظر به اما نمود، برداشت او مذهبي اعتقاد ي درباره چيزي توان نمي مسعود، شعر از

 سـخنان  كـريم،  قـرآن  از گيـري  بهره براي اي روزنه مواردي، در را خويش شعر فرهيخته، شاعر

 ودلاوري دانـش  پارسـايي،  بويژه )السلام معليه( بيت اهل شخصيتي هاي ويژگي و )ص( پيامبر

  .است داده قرار )السلام عليه( علي حضرت
  كريم قرآن از محتوايي و لفظي پذيري تأثير -4-1

 كه .شود مي ديده محتوايي و لفظي ي جنبه دو در مسعود شعر در قرآني هاي مايه درون كاربرد

  :شود مي اشاره آن از هايي نمونه ذكر به زير در
زِلْلاَ وت طوُأَس كلََيرِينِالْ ثلَي      عكُلِّ ع َمٍخص امِالْ أَلَدصخ  

  )457 :1ج ،  1365 سلمان، مسعود(
  :دارد قرآني ي آيه اين از شاعر لفظي پذيري تأثير به اشاره دوم، مصراع الفاظ از برخي
ُـيع منْ النَّاسِ ومنَ ِـ ما علَي االلهَ هِديشْ و ايالدنْ ياَةِالحَََ في لُهقوَ  كجِب   خصامِالْ هواَلَد و بِهقلَْ ىف

  )204 / بقره(
  شريف حديث از گيري بهره -4-2

 جنبـه  دو در قرآني، هاي مضمون كاربرد مانند به نيز شريف حديث از مسعود شعر پذيري تأثير

  :شود مي ديده محتوايي، و لفظي ي
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  شنيــد بايد نـم ز شنيدستم من      گفـت؟ چه پيغمبر كه تيـناشنيدس
  دـــپلي آن اصل كه پاكي دورازآن    الدمـنِ راَءــخضَْ و اكُـمــإيِ :الĤَقَ

  )845 :2ج ،1365 سلمان، سعد مسعود(
 را مؤمنان ،)ص( اسلام گرامي رسول كه دارد اشاره شريف، حديث اين به بيت، دو اين در شاعر

  :نمايد مي نهي اند، يافته پرورش ناشايست، و فاسد هاي دهخانوا در كه زيبارويي زنان از
  )562 :الاطناب ترك :از نقل به 46 :  1384 سبحاني،( »الدمنِ خضَراَء و إيِاكُم«

 و قرآن از حمداني فراس، ابر و سلمان مسعود پذيري تأثير يزمينه در بيشتر مطالعه براي
 175 :1382 ، اين محسني( .شود مراجعه يكديگر با پذيري تأثير اين ميزان مقايسه و حديث

  )بعد به
  عربي حكم و امثال كاربرد  -5

 است، نداشته حكمت و دانش فراگيري براي مجالي معاصران، ديگر مانند به مسعود اگرچه
 و حكمت از گيري بهره در است، بوده وي كام به روزگار كه زماني ي فاصله همان در اما

 شعري مثل 250 حدود حكم، و امثال كتاب در دهخدا .است اندهنم نصيب بي دانش، و فلسفه
 هاي آزموده در ريشه ها حكمت اين از برخي رسد مي نظر به كه است نموده ذكر مسعود از را

 و ايراني پربار فرهنگ از او آگاهي حاصل ديگر برخي و دارد وي زندگي دردناك و تلخ
 كه نمود اظهار دورانديشي، هيچ بدون و روشني به توان نمي بنابراين، .است بوده عربي

 .دارد عربي فرهنگ در ريشه مسعود، شعر در رفته كار به هاي مثل و ها حكمت از بسياري
 كاربرد در تشابه سبب انساني، هاي آزموده تشابه كه است روشن همگان بر اينكه، ضمن

 ملت ي همه فرهنگ در ها مثل و ها حكمت از بسياري اينرو، از .است شده نيز مثَل و حكمت
  .ميشود ديده ها

 ديده عربي فرهنگ در بيشتر آنها، تواتري ي پيشينه كه شود مي اشاره هايي مثل به زير در
  :شود مي

  نبود وازحذر ازحـــزم فايده هــيچ كه    دارم بودني،يقــين خود خواهد چوبود
  )857 :2ج ،1364 سلمان، سعد مسعود(

  )42 :ش. ه1385 ،فروزانفر( قَدرالْ منَ نىلايَغْ الحذَردارد يعرب مثَل اين مفهوم به اشاره
  :بيت اين در و

  حـورا ازديــدهـــن بــچه اي    رضوان از تيـجس چگونه :كه گفتم
  )9: 10ب ،3ق ،1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

 از فـردي  فـرار  و جسـتن  دوري هنگـام  بـه  عـرب  كـه  دارد اشـاره  حكيمانـه  سخن اين به
  )275 :ق.ه 1309 ،الثعالبي( »الرِّضوانِ منَ هرب«گيرد مي بهره آن، از كامراني و تيخوشبخ
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  عربي هاي تركيب و واژگان كاربرد   -6
 هـيچ  كـه  است شده سبب غزنويان ي دوره در عرب سياسي - ديني نفوذ شد، گفته كه همانطور

 بـا  رسـد  مـي  نظر به اما .دنمان بهره بي عربي زبان خاص هاي تركيب و واژگان كاربرد از شاعري

 سـتد  و داد ايـن  بـه  معاصـران  ميان در را گرايش كمترين وي عربي، شعر از مسعود آگاهي وجود

 از گلچينـي  گـردآوري  بـراي  وي تـلاش  در كـه  مسعود گرايي ملي روح زيرا است؛ داشته ادبي

 نكـرده  فـراهم  ايشـان  بـراي  را فرصتي چنين زندان، فراوان سالهاي نيز و شود مي ديده شاهنامه

 در غالبـاً  وي كـه  اسـت  گونـه  بـدين  عربي هاي تركيب و واژگان كاربرد در مسعود روش .است

 .بـرد  مـي  بكـار  را عربـي  زبـان  خـاص  هاي تركيب و واژگان از هايي جلوه ابيات، دوم مصراع
 اين كاربرد كه است شده سبب وي شاعري توانمندي و ذوق كنار در عربي زبان بر مسعود چيرگي

   .نشود او شعر در پيچيدگي و ابهام سبب ها، تركيب يا گانواژ
  .شود مي اشاره مسعود هنر اين از هايي نمونه به زير در

  لَيحب جدك من لبُيطْ بمِا لُفاَللَّي       ملكي گردون از رددتـگ فزون روز هر
  )7 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

  ــرالأَحمََ موت ارَـالانتظ :آري      بودن خواهم تو لتــــوص منتظر
  )290 :1ج همان،(

  قَراَشْ و هبـــاَشْ رَشابَ و مَـهاَد  آرنــد همي هـــبادي از بــمرك
  )309 :1ج همان،(

  اموي عصر ادب با مسعود آشنايي -7
 و .شـود  نمـي  ديـده  امـوي  عصر ادب از شاعر ي گسترده آگاهي از نشاني مسعود، شعر در

 بسـنده  روزگـار  آن سـراي  هجو و سياسي شاعر )ه 92-20( اخطل نام به ربا يك تنها شاعر،
 ديگـر  يـا  اخطـل  شـعر  هاي مضمون از اقتباسي يا تقليد وي، شعر در اينكه بدون است، كرده

  :شود ديده اموي عصر شاعران
  أخطل چون هزار توزيبد نظم غلام    كراّر و بحيـدر شبيهي علم و بجود

  )441 :1ج ،1364 سلمان، سعد مسعود(
  عباسي عصر ادب و مسعود   -8

 پيـدايي  و هـا  تمدن و ها فرهنگ ساير با اعراب آشنايي دليل به عباسي عصر در عربي ادب
 عرب اديبان .است معروف عربي، ادب »طلايي عصر« به انديشه و ادب حوزه در برجسته آثار
 .انـد  داشته ها ملت ديگر و هند و يونان سپس و پارسي ادب از را تأثير بيشترين عصر، اين در
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 پارسـي  اديبـان  و شـاعران  بر فراواني تأثير نيز ،»متنبي« بويژه عربي، شعر بزرگان همچنانكه
  .اند نهاده جاي بر سرا

 آبشـخورهاي  از يكـي  كه گفت توان مي عصر، اين ادبيات با مسعود شعر پيوند ي درباره اما
 روزگـاران  هم ديگر مانند به نيز مسعود كه باشد مي عصر همين ادبيات مسعود، شعري اساسي

 بيشـترين  نيـز  »حمداني ابوفراس« و »متنبي« ميان، اين در .است نبوده بهره بي آن از خويش،
  .اند داشته مسعود شعر بر را تأثير
  متنبي شعر هاي مضمون از گيري بهره  -9

 هاي ونمضم عباسي، عصر مشهور شاعر متنبي، شعر با او آشنايي سبب به مسعود، ديوان در
 هـاي  خودسـتايي  و حكمـت  محـور  دو در بيشـتر  هـا،  مضمون اين .يافت توان مي مشتركي
  :سرايد مي متنبي، شعر از خويش آگاهي باب در وي .شوند مي ديده شاعرانه

  آماس ز ربهيــــف بازدانند        گويــد ميـــــنكوه متنبي
  )159 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

 :است متنبي شعر اين از اقتباسي و ترجمه كه
  ورم مهشَح فيمن مالشَّح سبتَح أنَ      صـادقَةً ـكمنْ نظََراَت أعُيذُها

  )366 :3ج م، 1998 -ه 1418 المتنّبي،(
  :مسعود بيت دو اين و

  زگياست نه، ارــقم عود، أصل      است؟ نزخاك نه از عيار زر، أصلِ
  )69 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

  زگياست انگبين ونه است ازصدف لؤلؤ نه  بديع نثر و خوب نظـم زمن مدار عجب
  )74 :1ج همان،(

  :است متنبي شعر اين از برگرفته
ا وأنَاَ م منهي ميهم شِـــباِلعف      ن ولَك نُـــمبِ عدالذَّه الرَّغاَم  

  )70 :4ج م، 1998 - ه 1418 المتنبي،(
 بـه  نسـبت  آن برتـري  و خـويش  شـعري  توانايي از سخن كه آنگاه ويژهب مسعود، هاي فخريه

  :است متنّبي هاي خودستايي يادآور گويد، مي سخن ديگران،
  نثرمراســــت و نظم امروز كه ـزاستـس مرا  سزاست گرافتخار را نثركسي و نظم به

  والاست من شعر و است پست ايشـان طبع كه  دانــند نمي من شعر اگر نيست شگفت
  )74 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

  :است داشته نظر متنبي، هاي فخريه به نيز زير شعر در و
  بهـار بطبع خــزان انــدر آرم      نظم به كه سخن جادوي آن منم
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  گــذار كوه و نورد هامون شعر      منســت هاي زگفتـه زمانه در
  اردشــو شد شعر باب از هرچه      آســـان كند مـــن، طبع قوت

  )262-261 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(
 بـه  را آنهـا  كـه  ديگراني برخلاف شعري هاي قافيه و بوده جاري روانش طبع از نيز متنبي شعر

  :هستند او فرمانبردار سرايند، مي دشواري
أنَاَم لءي مفوُنا عن جارِدهشَو      و سرُيا قُالخلَْ هرَّاهج خْ ويمَتص  

  )367 :3ج ، 1418 بي،المتن(
 سـپيد  فـروغش،  از مركب نوشتن، هنگام به است نزديك كه است اي گونه به او سخن جادوي

  :گردد
ا وم نْ قلُتم عرٍش وتُـه تَكــاَديت إِذاَ      ببكُت بيضن يا مالْ نوُرِهبرُح  

  )157 :2ج همان،(
  :شود مي آن خواننده روزگار گويد،ب شعري چون و بوده او شعر راوي روزگار، مردم

ا وم هنْ إلاَّ رُالداةِ موى رـدَإِذاَ      قَلائ قُلت عراًش أصحهرُ بنْ الدداًمش  
  )29 :1ج همان،(

  :آورد نمي فرود ناكسان، پيش به سر متنبي مانند به
  منمــچ در سرو كبر از من كه      نارم فرو خسان پيش به سر

  )496 :1ج ،  1364 سلمان، عدس مسعود(
  :است نبوده فرومايگي و ستم پذيراي هيچگاه و بوده عزيز عمرش، همه در نيز متنبي

  ماالظُّلْ بلُتَقْ جهمه نيلاصَحبتْ و    لاتَعُزُّنــى ساعَه بِى عبرَت فَلاَ
  )106 :4ج ، 1418 المتنبي،(

  :داند مي را خود سخن ارزش كه است شاعري مسعود،
  خوانند مه و آفتاب بر اخترانش كه      نزديكست و كرد حفظ من گفته زمانه

  )171 :1ج ، 1364 سلمان، سعد مسعود(
  ).29 :1ج،1418 المتنبي، :ك.ر( است سروده فراوان، مضمون، همين در نيز متنبي و 

  :است خويش زمان ي نادره او كه زيرا كند، مي فخر او شعر بر روزگار
  انمهكي نادران از سخن در آنكه از     مـــسخن بر روزگار كند فخر كه سزد

  )488 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(
 حاسـدان  و دشـمنان  خشم و قتل ي مايه سخن، خداوندگار بزرگي، صاحب را خود نيز متنبي

  :داند مي
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  حسودالْ غَيظُ و العدا سمام و    القوَافى رب و النَّدي ترْب أنَاَ
  )323 :1ج ، 1418 المتنبي،(

 شـعر،  شـناخت  از اي مرحلـه  به و نمايد رفتار دادگري به وي با كه است شايسته او ممدوح بر

  :بازشناسد متشاعران، شعر از را او شعر كه يابد دست
  كرباس از ديبه و سنگ از گوهر      خداونــدا كــن فـرق كن فرق

  آمــاس از فربهي ره انندمبازد      بعـــدل را ـــشخوي مــادح
  )409-408 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

 را متشـاعران  و نمـوده  عمل دادگري، به وي با رفتار در كه خواهد مي الدوله سيف از نيز متنبي

  :نپندارد شاعر
َـمعام فى إِلاَّ النَّاسِ أعَدلَ يا   حكَمالْ و الْخصَم أنَت و الخصام فيك      يلَتــ

  ورم شَحمه فيمنْ الشَّحم سبتَح أَنْ      ـةٍَـصادق منْــك نظََرات ـاهأعُيذُ
  )366 :3ج ، 1418 المتنبي،(

 سـروده  گيـري  شكل در و است نرفته كار به عاريه لفظ شعرش، در كه است باور اين بر مسعود،

  :دارند فعال حضوري زمانه، و گردون عقل، روح، هايش،
  مثنّي معنيش نه و تاس معار لفظ نه    لفظش صنعت در كه است آن من شعارا

  اصغا كند زمــانه و املا كند گردون    عقل كندش منقّح و روح دشــكن انشا
  )8 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

 و بـوده  آن شـنونده  و راوي روزگـار  كـه  است اي گونه به نيز متنبي سخن نژادي پاك جادوي
 را سـخنش  معني و بوده او شعر دزد ديگران، آنكه حال .شود مي همگان كشش و تكاپو سبب

 شـعر  و اوسـت  تنهـا  واقعـي،  شـاعر  اينـرو،  از .برند مي غارت به ديگر ممدوحان ستايش در
  :نيست او سخن بازتاب جز، چيزي ديگران

ا وم ــنْ إلاَّ رُـهالدم اهوى ردَـقلُ إِذاَ      قَلائراً تعأََ شحبهرُ صالد نْشـداـم  
ـارفَس ــنْ بِهم شَ يرُـلايَسراًــمم      يــــغَنَّـ و ـنْ بِـهغَــرِّدا لايَغَُنِّي مم  

  مــرَددا المادحــونَ أتََاك بِشعـرِى      فَإنَِّما شعراً أنُشــدت إِذاَ أَجزنِــى
  ديـالص آلاخَرُ و اْلمحكى الصائح أنَاَ      ىـفَإنَِّن صوتي غَيرَ صوت كُلَّ دع و

  )300-390 :1ج ،1418 المتنبي،(
 در كـه  جـا  هر است، بوده مبارز و شمشير مرد كه – متنبي مانند به – سعد مسعود اين، بر افزون

 كوبي دشمن و زني شمشير و پردلي هاي مرتبه ادبي، هاي مقام ذكر از گذشته برآمده، مفاخره مقام

  )83 :  1332 مؤتمن، :ك.ر( است ستوده دلخواه، وفق بر نيز را خود
  چوتوشاعرودبير كيست ونثر درنظم    راد و شجاع باشد كه تو چون رزم و بزم در
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  ضرير ديدء آن ديدن ز شود روشن    گنــگ زبان شعرت خوانـدن ز شود گويا
  )863 :2ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

 در شـاعر  كه است متنبي مشهور بيت دو اين يادآور مسعود، شعر در مفاخراتي چنين ي چكيده

  :است گفته سخن چنين خويش، جنگاوري و شاعري توان از آن
   صمــم بِه منْ كلَمــاتي أَسمعَـت و      أَدبِى يـإِلَ الأعَمي نظََرَ الَّــذى أنَاَ

ْـلُ و فاَلخَيـلُ   الْقَلَم و القرْطاَس و الطَّعنُ و الضَّرب و      تعَرِفُنى البيداء و اللَّي
  )369 :3ج م، 1997 -ه 1418 المتنبى،(

  حمداني ابوفراس شعر و مسعود  - 10
 حمـداني  ابوفراس شعر از وي آگاهي و زندان، در سعد مسعود دردناك و تلخ هاي هاي آزموده

 بنـد  و مسعود كه است شده سبب گذرانده، »مرو« زندانهاي در را خويش عمر از زيادي بخش كه

  .باشد رومياتش و ابوفراس به گوي پارسي شاعران ي همه ترين شبيه ،)حبسيات(هايش مويه
 روميات و مسعود حبسيات مشترك هاي مضمون نقد كه رسد مي نظر به ضروري نكته، اين ذكر

 از برگرفته و برگردان كه شتركيم هاي مضمون )الف :است تأمل ي شايسته زاويه، دو از ابوفراس

 و بـوده  شـاعر  دو مشـترك  ي هاي آزموده از ناشي كه مفاهيمي )ب .باشند مي ابوفراس روميات
  )10-9 :م 2006 الزغلول، :ك.ر( شوند مي تحليل و توصيف ،»خاطر توارد« باب از تنها
  :نمود اشاره ابوفراس، شعر اين به توان مي نخست، مورد هاي نمونه از

قَد و طِّمالخطَِّى ح و ي اختَرَمدالع      فلُِّـلَ و دى حشْــرَفالم نَّـــدهالم  
  )97 :1425 الحمداني،(

 شمشـير  تيـزي  و شـد  شكسته ]مكاني يا فرد اسم[ خطّ به منسوب ]شمشير يا [= نيزه :ترجمه(

   )شد كُند نيز هندي براّن
  :سرايد مي چنين يت،ب اين مفهوم از پذيري تأثر به نيز مسعود و

  ميـدانم تنگ به كني چه پويه      شمشيرم كُند به دهي چه حمله
  )493 :1ج ،  1364 سلمان، سعد(

  :گويد مي چنين حمداني، امير ديدار براي خويش اشتياق وصف در ابوفراس
،تَأَقم و َلو تَأَطع يسسي، رقَشو      بتكر نَـــاقَ إِلَيكََـــاحِ أع   الرِّي

  )76 :1425 الحمداني،(
   شدم مي باد گردن بر سوار تو، به رسيدن براي و خواستم مي بر بردم، مي فرمان خويش اشتياق از اگر :ترجمه

  :سرايد مي چنين مضمون، نيزدرهمين مسعود
  باهبا سمــج ايـن زروزن بررفتمي      من نه اگر پاك من قوت شدست ساقط

  )23 :1ج ،  1364 سلمان، سعد(
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  :شود مي بسنده هايي نمونه ذكر به نيز دوم، ي گونه مشترك هاي مضمون از و
 چنـين  شاعر، اندوه خاطر به را آسماني ستارگان اندوه و سرگرداني زير، هاي بيت در ابوفراس

  :نمايد مي توصيف
  حالي؟ بروُجها، في أَحالُها،      !حائــرهَ السمــاء مالنُجومِ

تَّي أبَيتا حاحِــلصب ُاهأَرقب      ،ياتهتَدي مـالِ فضُلاَّلِ ح  
  !ي؟ـل تُبكِّي رِقَّه، من تَكاَد،      عاطفَــه علَـي، ا،ــتَراَه أَما

  )275 :1425 الحمداني،(
 مضـطرب  مدارشان از را آنان من، حال آيا سرگردانند؟ اينگونه كه است شده چه را آسمان ستارگان :ترجمه

 جسـتجوي  در كـه  كـنم  مـي  نظـاره  مضطربشـان  حـال  در را آنـان  و نمـانم  مي بيدار بامدادان تا / است نموده

  .بگريند؟ من بر عاطفه فزوني و دلسوزي سر از است نزديك كه بيني نمي را ايشان آيا /هستند مسيرشان
 ناكاندوه سرگردان، شاعر، دردهاي سبب به را آسماني ستارگان زير، هاي بيت در نيز مسعود

  :نمايد مي وصف گريان، و
  دكنن راباضط من براي ز تارگانـــس  پيدـس بروزِ تا كه بيكس و غريبم آن من

  كنند رباب ابريشمِ بـر زخمه مِــزخ به  كــآن كند همي فلـك من بر ايرا بنالم
  كنند ناب در وار صدف ديده، سرشك  ارـــم زنند، غم بـــارانِ من بر زبسكه

  )172 :1ج ،  1364 سلمان، سعد(
  :نمايد مي وصف خويش، عزّت و بزرگي سرآغاز را زندان سالهاي ابوفراس،

و لّهى لندي عارِ فالْإِس و ِْــره   قَبلِْى أَحد بِها يخْصص لَم مواهب،  غَي
  )283 :م2005 - ه 1425 الحمداني،(

 بـرد  مي سر به زنداني در اينكه از و دانسته خويش مقام و جاه فزوني سبب را زندان نيز مسعود،

  :بالد مي خود به اند، بوده زنداني آن در بزرگ پادشاهاني او از پيش كه
  ناي حصن ملكست مادر كه جهان داند  من جاه بيفزود نـاي زحصن ني ني

  )687 :2ج ،  1364 سلمان، سعد(
  )ه 296-249( معتز ابن شعر و مسعود - 11
 و بـاده  وصـف  در اش چيرگـي  كه است شده توصيف عربي ادب در اميرزاده شاعري معتز، ابن

 معتـز  ابـن  شهرت و )وصف(آندو مشترك خوي از ناشي او، شعر به مسعود گرايش .است طبيعت

  .است بوده شاعري و شعر در
  :زير ي قطعه در مسعود رسد، مي نظر به

  مجرّب خروس گو راست آن  داد همي مژده صبح به را مار
  رب يـا ندانم آن، يستـچ از  مـه بر را خود بال دو زد مي

Archive of SID

www.SID.ir

www.SID.ir


    115/   1389138913891389سال دوم، دوره جديد، شماره  دو، اسفند سال دوم، دوره جديد، شماره  دو، اسفند سال دوم، دوره جديد، شماره  دو، اسفند سال دوم، دوره جديد، شماره  دو، اسفند ))))پژوهش ادب عربيپژوهش ادب عربيپژوهش ادب عربيپژوهش ادب عربي((((صلنامه لسان مبينصلنامه لسان مبينصلنامه لسان مبينصلنامه لسان مبينفففف  

 

  شـب شــدن تــأسف از يا  روز آمــدن نشاط از هست
  )67 :1ج ،  1364 سلمان، سعد (

  :است داشته نظر »معتز ابن« شعر اين ي ترجمه به
  مشتَرِقاً للّجِــدارِ توَفيـــاًــمس  ـــاهتَفَ طاَئرٌ باِلصبــحِ بشَّـرَ

  وقَفَــا رٍــمنب فَـــوقَ اطبٍَـكَخ  لَنَا صــاح وحباِلصب مذكَــرِّاً
ْـ ناَـلس ارتياحةًً إِما صفَّقَ َـع إِما و زِ  الفَج   أَسفَــا يــالدج لَيــ

  )233-232 :2ج، 1424 المعتز، ابن(
 سنا .هيصبحگا ي باده :الصبوح .بلند مكاني در ايستاده :مشترفاً .گيرنده :مستوفياً :مفردات(

  .)تاريكي :الدجي .صبح روشني :الفجر
  )366 يا 360 - ؟( الرّفاء السرئ مسعودوشعر   - 12

 اسـت  بـوده  شام در حمدانيان حكومت روزگار به عباسي عصر نامدار شاعران از الرّفاء السرى

  ).363 :5ج .ه 1428 ضيف، :ك.ر( باشد مي طبيعت وصف در اش شعري ورزيدگي كه
  :»رعد يگريه« و»برق يخنده« ياستعاره در مسعود رسدمي نظر به

  سينا كَه چون است برق خندء ز هوا  نعيم بهشت چون است ابر گريه ز زمين
  )28 :1ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(

  :است پذيرفته تأثير »الرّفاء السرئ« شعر اين از
ِـيبتَس فاَلبرقُ علاَ َـينْت الرَّعد و نَه  دو مـــ   حــبــ

  ) 8:م2006الزغلول،:از نقل به(
  )ه 385 – 315 يا 310( الدمشقي شعرالوأواء و مسعود  - 13
 وصـف  در اش شـعري  هنـر  كـه  بوده حمدانيان ي دوره در عربي شعر بزرگان از نيز شاعر اين

 از انگيـز  خيـال  هـاي  تصـويرگرايي  بـه  وي شيفتگي .است شده نقل غزلسرايي، و باده و طبيعت

  ).262 :6ج ،ه 1427 ضيف، :ك.ر ( اشدب مي مشهور طبيعت،
  :زير شعر در مسعود رسد، مي نظر به

  عنــاب كنــاره لؤلؤ به شكسته فرو   شده درست سفر بر مرا عزم ديد چو
  )53 :1ج ،  1364 سلمان، سعد(

  :است داشته نظر ،»الدمشقي الوأواء« مشهور شعر اين به
ن لؤُلؤُاً فَأَمطَرَتنَرْجسٍِ م و قَتداً  سرو و ضَّتلَي عناَبِ عالع ْـرد باِلْب  

  ) 264:6،ج1428ضيف، (
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  )ه 255-159( نثرجاحظ و مسعود  - 14
 آفـرينش  در تنها وي هنر .باشد مي توانمند اديب اين هاي توانايي از اي دانشنامه مسعود، ادب

 بـوده  ورداربرخ نيز مهارت و چيرگي از نويسندگي و نثر در وي بلكه نيست، شعري هاي مضمون

  :دهد مي قرار خويش هنر الگوهاي از را جاحظ همچون بزرگاني زمينه، اين در و است
  ازل علم ز دلش گويي دارد علم كه  جاحظ چون هزار دشاي تو نثر رهي

  »قلم«و»سيف« بين مفاضله در عباسي عصر شاعران از تأثيرپذيري   - 15
 در اسـت،اما  بوده آزماي رزم شاعري راس،ابوف و متنبي شداد، بن عنتره مانند به اگرچه مسعود

 شـاعر  رسـد،  مي نظر به .داند مي قلم و ادب و فرهنگ آن از را ارزشمندي و برتري سخن، نهايت

 خويش ادبي شخصيت ايراني، تمدن و ازفرهنگ ،متأثر مضمون اين كاربرد در ما دوست فرهنگ

  :است بوده عربي شعر بزرگان برخي و
  ـغـتيـ در مــا آستيـن در باد      داريپنــ دميـــد درـان فلك
  تيــغ اختـر اندرست بتيغ هم      آنك از باستـبدوه اختر حكم
  تيــغ بجوهر شـده قايم يكل      است عرض ـلـاج حالها بهمه
  تيــغ برابر را كلـــك گوهر      داري اگــر ـغـتي چشـم بكفد

  )876 :2ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(
 از اي نمونه به زير در كه .شود مي ديده عباسي عصر شاعران از ياريبس شعر در مضموني چنين

  شود؛ مي بسنده رومي ابن و )ه 843-796( ابوتمام شعر در آن
َلك ي الْأعَلَي الْقلََمالَّــذ ـهاتبِشَب      ،ابُنَ تصالكلَُي الْأَمرِ، م لُ وفاَصالم  

تهَأََطاَع القَناَ، أَطراَف و َتَقو،َضت      ،اهنَجول لُ الخِْيــاَمِ تَقوِْيضافَحالج  
يلاً رأيَتلج ،شَأنُْه و ورْ ههميناً و ضَني،      فمس ،هخطَب و ولُ هناَح  

  )2:481،ج 1413ابوتمام،(
 مـي  حـل  را پيچيـدگي  و ها دشواري گره همواره كه شمشير تيزي به است كلكي ]الزيات ابن[ را تو :ترجمه

 سـتون  و پايـه  او، رازهـاي  برابـر  در و نموده اطاعت او از ها نيزه اطراف شمشير، تيزي :الشبّاة :مفردات ).نمايد

 / او راز او، پنهـاني  گفتـار  :نجـواه  / اسـت  شده ويران :تقوضت :مفردات .است شده ويران سپاهيان هاي خيمه
 )اسـت  ارزشـمند  و والا بسـيار  لاغـري،  و بـاريكي  وجـود  بـا  كلك اين مقام.سپاه ارتش، :جحفل ج :الجحافل

  لاغر:ناحل /رنجوري و بيماري:ضني /باريكي:مرهف :مفردات(
  :نمايد مي معرّفي قلم خدمتگزار را شمشيرها زير، ي قطعه در نيز الرومي ابن

  أُمـمالْ خوَفَه، ودانَت، الرِّقاَب، لَه      خضََعت ىالّذ السيف قلََمالْ دمِيخْ إنِْ
،وتفاَلم الْ ووم،ت لاَشَىء ــهبغاَلالَ      يازتْ ميـعايجــرِى بم بِه القلََم  

  خَدم أُرهفتَ مذ لَها، السيوف أنََّ      بريِـــت مذ اَمِـأَقلللْ االلهُ يَـقضَ كَذاَ
  )284 :3ج ، 1415 الروّمي، ابن(
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 فـرود  سـر  او برابـر  در تـرس  از هـا  ملت و اويند تسليم ردنهاگ كه باشد شمشيري خدمت در قلم اگر :ترجمه

 چنـين  و /نگـارد مـي  قلم كه است چيزي آن تابع پيوسته ندارد، غلبه او بر چيزي كه مرگي مرگ، و /اندآورده

 انـد، شـده  داده صيقل كه روزي از شمشيرها كه است شده تراشيده كه آنگاه قلم براي خداوند است نموده حكم

  ويندا خدمتكار
  ابونواس و مسعود   - 16

 اين ي تازه و نوين هاي وصف .باشد مي سرايي باده ي عرصه در عربي شعر بزرگان از ابونواس

 پژوهشـي  نيازمنـد  آن، به پرداختن كه است داشته فارسي شعر بر فراواني تأثير تبار، ايراني شاعر

 سرايان باده ديگر و ونواساب هاي خمريه به نوشي باده و باده وصف در نيز مسعود .است جداگانه

 شـعري  هاي ازمضمون برخي در همساني است؛ داشته نظر »اخطل« و »اعشي« بويژه عربي شعر

 ) ... و سلسـبيل  صبوح، رحيق، نبيد،( عربي زبان در باده گوناگون نامهاي با شاعر آشنايي آنان، با
 در را بـاده  زير، بيت دو در عودمس نمونه، عنوان به آيند؛ شمارمي به ديدگاه اين هاي دليل جمله از

  :نمايد مي تشبيه آفتاب، به درخشش و روشني
  بلور چون ـايهجام در كن شمس چون باده    حور چو اي برخيز باغ شكوفه از ست ستاره پر

  )771 :2ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(
  :سرايد مي همو نيز و

  آفتــاب ز گويد حكايت روشني در      آن كه اي باده بده روي، آفتاب اي
  )953 :2ج همان،(

  :است شده ديده ابونواس، بويژه عباسي، عصر شاعران از بسياري شعر در اي تشبيه چنين
ــي فَكَأنََّهف كَفِّــه      شمَس و تُهاحر رَقم  

  )511ص ،927ق :م2005 - ه 1425 ابونواس،(
  :شود مي ديده نيز فارسي ادب نخستين شاعران شعر در اي تشبيه چنين نماند ناگفته البته،

  آفتابستي پيـش تيغ بركشيده چو يا و  نابستي ياقوت روان پنداري كه مي بيارآن
  )511 :  1336 سمرقندي، رودكي(

 بـر  تكيـه  و نـوآوري  آن، در كه است گماني ابونواس، از مسعود تأثيرپذيري ي عقيده بنابراين،

  .شود مي ديده نيز فارسي ادب ي گذشته ميراث
  اندلسي شعر و مسعود - 17
 شـعر  ي برجسـته  هـاي  جنبـه  از يكـي  و .دارد شهرت طبيعت، وصف به اندلس در عربي شعر

 طلـوع،  صـبح،  سـال،  هـاي فصل وصف( آن هاي بخش و طبيعت وصف در وي استادي مسعود،

 دانـش  و آگـاهي  نيـز  و شـاعر  اسـتعداد  و توانـايي  در ريشه موضوع اين .باشد مي ) ... و غروب

  .دارد عربي و فارسي ادب بزرگ پردازان وصف از وي ي گسنرده
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 ابن است، داشته آگاهي او، شعري ازساختار مسعود كه اندلسي ادب ي برجسته شاعران از يكي

 شـاعرانه،  خودسـتايي  از مفهومي در ديوانش در مسعود .باشد مي )ه 362-326( اندلسي هاني

  :نمايد مي اشاره او نام به اينگونه
  ـانيه ابن و رودكــي روان        من رخاط پيش به آرد سجود

  )906 :2ج ،  1364 سلمان، سعد مسعود(
 بـه  طبيعـت  وصـف  و غزل مدح، در مسعود هاي نوآوري كه است ضروري نكته، اين ذكر البته،

 زيـرا  نمـود؛  تأكيـد  شـاعر  دو ايـن  بين مضموني اقتباس از بااستواري توان نمي كه است اي گونه

 :شـود مـي  ديـده  نيز مسعود از پيش سرايانپارسي از بسياري شعر در ها مضمون اين از بسياري
 رخ از نقـاب  ممـدوح،  چـون  كـه  آنجـا  تا است خورشيد جمال از فراتر مسعود، محبوب زيبايي

  :كشدمي نقاب در رخ شرم، از خورشيد برگيرد،
  عمدا بيارايي خورشيد چو روي كان  بپوشد شودوروي مويه خورشيدبه

  )4 :1ج همان،(
  :شودمي ديده هاني ابن شعر در نيز مضموني چنين
و ّالشمتَرْ سنْ جعع ناَهفُونُها سطْ ــاهفَكَأنََّ جرْ روُفَةٌـمهماء 

  )34 :م1996 - ه1416 هاني، ابن(
  )گرددمي عارض چشم بر سرمه از نكردن استفاده اثر در كه بيماري نوعي :المرهاء :مفردات(

  
  

  نتيجه
 قابـل  جنبـه،  دو از شـود  مي ديده عرب، شاعران و مسعود شعر در كه ركيمشت هاي مضمون .1

  :است تحليل
 و »نـوآوري « آنها بيشتر در و سروده ايشان از »پذيري تأثير« به مسعود كه هايي مضمون )الف
  .شود مي ديده شاعر خاص سبك
 فسـير ت قابـل  »خاطر توارد« باب از و وي »شعري ي ها آزموده« حاصل كه هايي مضمون )ب

  .است
 ي گسـترده  توانـايي  ي نشانه عربي، ادب ي برجسته شاعران از بسياري با مسعود همسويي .2
 تأثير از اي دانشنامه به وي، شعر كه است شده سبب موضوع، اين .باشد مي دست چيره شاعر اين

  .شود تبديل نوآفريني، و اقتباس پذيري،
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 .اسـت  برخـوردار  »روي ميانه« از مسعود شعر در عربي ادب هاي مضمون و واژگان كاربرد .3
 زياده« اي اندازه تا اي زمينه اين در )دامغاني منوچهري( وي از پيش شاعران از برخي آنكه حال

  .اند نموده »روي
 شـد،  مـي  يافـت  انـد  نمـوده  اشـاره  آن، وجود به نويسان تذكره كه مسعود عربي ديوان اگر .4

 چنين شدن گم اما .بود تر آسان وي شعر در عربي ادب بازتاب ي درباره عادلانه و دقيق قضاوت

 .شود سپرده فراموشي به تاريخ غبار در مسعود هاي توانايي از بسياري كه است شده سبب اثري،
 ديـوان  در كـه  عربـي  ادب از برگرفتـه  هـاي  مضـمون  و موجود عربي شعرهاي همين كه هرچند

 .باشد مي نوآفريني و اقتباس در وي توانايي و چيرگي نشان شود، مي يافت او پارسي
  
  

  كتابنامه
  كتابها -الف

  .كريم قرآن -
 :بيـروت  نصـرالحتيّ،  حنـا  :شـرحه  ،»الأعشي ديوان«،)1419(قيس، بن ميمون الكبير، الأعشي -1

 .2العربي،ط دارالكتاب
 دارالكتب :بيروت بسج، حسن احمد :،شرح»الروّمي ابن ديوان«،)م1994 - ه1415(الروّمي، ابن -2

 .1العلمية،ط
 :بيروت طراد، مجيد :شرحه ،»المعتز ابن ديوان«،)م2004 -ه1424(عبداالله، ابوالعباس المعتز، ابن -3

 .العربي دارالكتاب
 نعـيم،  أنطـوان  شـرح  »هاني ابن ديوان«،)م1996 - ه1416(هاني، محمدبن الأندلسي، هاني ابن -4

 .1الجيل،ط دار :بيروت
 :تصحيح التبريزي، الخطيب :شرح »تمام ابن ديوان«،)م1992 - ه1413(اوس، بن حبيب ابوتمام، -5

 .1ط.العربي دارالكتاب :بيروت الأسمر، راجي
 عبدالمجيـد  احمـد  :شـرحه  »نـواس  ابي ديوان« ،)م2005 - ه 1425(هاني، بن حسن ابونواس، -6

 .العربي دارالكتاب :بيروت الغزايي،
 تـا  اسـلام  از پـيش  انروزگـار  از( ايران ادبيات و تاريخ به نگاهي«،)1382(محمد، سيد ترابي، -7

 اول چاپ ققنوس، :تهران »)هفتم قرن پايان
 اللبابيـدي،  سليم محمدبن :تصحيح و شرح »من الطرب عنه غاب«،)ه1390(ابومنصور، الثعالبي، -8

 .دارصادر :بيروت
 ســعد مســعود حســبيات و الحمدانـــى فــراس ابــي روميــات«،)1383(االله، صــحبت حســنوند، -9

 .طباطبايي علاّمه دانشگاه :تهران ارشد، كارشناسي نامه ،پايان»سلمان
 .15اميركبير،ط :تهران ،»حكم و امثال«،)1388(اكبر، علي دهخدا، -10
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 ،»او اشـعار  و احـوال  همـراه  بـه  رودكـي  ديوان«،)1336(محمد، بن جعفر سمرقندي، رودكي -11
 .1ط.ترقيّ تهران، نفسي سعيد :تصحيح

 .6ط.علمي :ان،تهر»حلهّ كاروان با«،)1370(عبدالحسين، كوب، زرين -12
 پايـان  ،»سـلمان  سـعد  مسعود و الحمداني فراس ابي تجسيا«،)2001(احمد، محمد الزغلول، -13

 .تهران دانشگاه انساني، علوم و ادبيات دانشكده ارشد، كارشناسي نامه
 .هشتم چاپ.قطره :،تهران»سلمان سعد مسعود اشعار گزيده«،)1384(توفيق سبحاني، -14
 اول، چـاپ  نوريان، مهدي :،تصحيح»سلمان سعد مسعود نديوا«،)1364(مسعود سلمان، سعد -15

 .كمال :اصفهان
 پرويـز  بااهتمـام  ياسـمي،  رشيد ،مقدمه»سلمان سعد مسعود ديوان«،)1374( ـــــــــــــ -16

 .اول چاپ سهيل، و نگاه :تهران بابابي،
 اول چاپ ماد، :تهران ،»جاهلي بلند هاي چكامه«،)1377( محمود شكيب، -17
 .يازدهم چاپ فردوس، :تهران ،»ايران در ادبيات ،تاريخ)1371( االله ذبيح صفا، -18
 العربيـة،  الجزيره :الإمارات و الدول عصر - العربي الأدب تاريخ«،)ق.ه 1428( شوقي ضيف، -19

 .القربي ذوي :قم ،5،ج»ايران العراق،
 :قم ،6ج»)الشام :الإمارات و الدول عصر( العربي الأدب تاريخ«،)ق.ه 1428( ـــــــــــــ -20
 .القربي ذوي
 .هلند ليدن براون، ادوارد :تصحيح ،»الإلباب لباب« ،)م1906 -ق.ه1324( محمد عوفي، -21
 :تهـران  »)تيموريان پايان تا اسلام از بعد( ايران ادبيات تاريخ«،)1383( الزمان بديع فروزانفر، -22

 اول، چاپ اسلامي، ارشاد و فرهنگ وزارت
 .سوم چاپ خوارزمي، :تهران »سخنوران و سخن«،)1358(  ـــــــــــــــ -23
 :تهران داودي، حسين :تنظيم و ترجمه »مثنوي قصص و احاديث«،)1385( ـــــــــــــــ -24

 .سوم چاپ .اميركبير
 .دهم چاپ فرهنگي، علمي :تهران »سعد مسعود اشعار گزيده«،)1383( حسين لسان، -25
 و سـلمان  سـعد  سـعود م ي دربـاره  مقالات گزيده( پرنيان تار و نقش«،)1384( وحيد مبارك، -26
 .اول چاپ حميد، پخش و مؤلف :تبريز »)لغات معاني و قصايد از برخي شرح و وي اشعار از اي گزيده
 العكبـري  البقـاء  ابـي  شـرح  التنبي، الطيب ابي ديوان« ،)م 1997 -ه 1418( ابوالطيب المتنبي، -27

 ـ و السقا مصطفي :تحقيق و تصحيح »الديوان شرح في بالتبيان المسمي  عبـدالحفيظ  و الأبيـاري  راهيماب

 .1دارالفكر،ط :شلبي،بيروت
 .اول چاپ دانشگاهي، جهاد :اروميه »باران زير ريگ تافته چون«،)1377( فاطمه مدرسي، -28
 .چهارم چاپ طهوري، كتابخانه :تهران ،»فارسي شعر تحول« )1371( العابدين زين مؤئمن، -29
 بنگــاه و ســينا ابــن كتابفروشــي :تهــران ،»فارســي ادب و شــعر«،)1332( ــــــــــــــــ -30

 .افشاري مطبوعاتي
 شـرح « قزوينـي،  محمـد  تصحيح »سمرقندي عروضي نظامي«،)1375( علي بن عمر بن احمد -31

 مكرر چاپ جام، :تهران ، معين، محمد »لغات
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 دهـم  قـرن  پايـان  تـا ( فارسـي  زبـان  در و ايـران  در نثـر  و نظم تاريخ«،)1364( سعيد نفيسي، -32

 .يفروغ تهران، ،»)هجري
 پايـان  »سلمان سعد مسعود و ابوفراس حبسيات تطبيقي يمقايسه«،)1376(منصور، پناه، نيك -33

 .كرمان دانشگاه ،)نيا محسني راهنما،ناصر(ارشد نامه
 اقبـال،  عبـاس  تصـحيح  ،»الشـعر  دقائق السحرفي حدائق«)1362(محمد، رشيدالدين وطواط، -34

 .طهوري كتابخانه :تهران
 .سوم چاپ اعلمي، :،تهران»روشن شمهچ«،)1370( غلامحسين يوسفي، -35
 
  مجله ها -ب 

 سـعد  مسعود الفارسي الشاعر أشعار في العربي الأدب تأثير«،)م 2006( احمد محمد الزغلول، -36

 .العرب الكتاب اتحاد دمشق، ،30-1 :ص ،)128( رقم الأجنبية، الآداب ،مجله»اللاهّوري
 ـ فارسـي  و عربـي  حبسيات«،)1382( ،احمد محمد الزغلول، -37  ابـوفراس  حبسـيات  بـر  تكيـه  اب

 .8،ط140-125ص اول، شماره)فرهنگستان(پارسي نامه ،»سلمان سعد مسعود و حمداني
 مجله »مستقل غزل سابقه و ابوفراس و سعد مسعود« ،)1381( نيكپناه منصور و يييح طالبيان، -38

 شـماره  جديـد،  ي دوره كرمـان،  باهنر شهيد دانشگاه انساني علوم و ادبيات دانشكده پژوهشي، –علمي

 .109-93ص ،)9 پياپي( )12(
 »الحمـداني  فـراس  ابـي  تروميا و سلمان سعد مسعود حبسيات«،)م1977( غلامعلي كريمي، -39
 ،24 شـماره  اوقـاف،  سـازمان  نشريه ،)1355( اسلامي معارف مجله :آن ترجمه و القاهرة الثقافة، مجله

 .138-111ص
سعود سعد سلمان و ابوفراس حمداني مقايسه تإثيرپذيري م«،)ش1382(محسني نيا،ناصر، -40

: مجله ي فرهنگ ، سال شانزدهم، پياپي دو و سـه ، سـال شـانزدهم ، تهـران     ،»از قرآن و حديث
 .به بعد 175:پژوهشگاه علوم انساني ، ص

 حبسيات و الحمداني فراس ابي روميات« ،)1388( حسنوند االله صحبت و هادي محمد مرادي، -41

 :جيرفـت  واحـد  اسلامي آزاد دانشگاه ،ىالثانـ العدد الأولي، السنة الأدبي، التراث فصليه »سلمان مسعود
 .110-87ص

 ادبيـات  دانشكده مجله ،»سلمان سعد مسعود ي درباره يريحر شعر«،)1337( مجتبي مينوي، -42

 .10-1ص ،)4( شماره ،5ج :تهران
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   )عربي ادب پژوهش(مبين لسان فصلنامه
   )پژوهشي – علمي(

  1389 ماهدي ،يك شماره ،جديد دوره ،دوم سال
  

 سلمان سعد بن مسعود شعر في العربية الثقافة صدي

  *مقارنة دراسة
  وند زيني تورج الدكتور

  كرمانشاه-  رازي جامعة في مساعد أستاذ
  الملخّص

السـادس  و الخامس القرنين في أعلامه و الفارسي الشعر أعمدة أحد سلمان سعد بن مسعود يعد 

 أنموذجـاً  جعلتـه  العربيـة  الثقافـة  إلـي  الحظّ، سيئي ،أما الملك الشاعر هذا حجنو إن.الهجرة من

 و العربيـة  الأدبـين  بـين  المتبـادل  التـأثير  من مشرق جانب عليها ينعكس صافية، مرآة بل متميزاً،
 تمكنّه يعل قاطعة دلالة تدلّ فيها التأثير و العربية بالثقافة التأثّر هذا إنّ كما.الفترة تلك في الفارسية

 فـي  بـرزت  فقـد  العربية بالثقافة مسعود تأثّر مظاهر أما.آدابهم و العرب بأشعار درايته و العربية من

 بـالأدب  متأثّراً مسعود أنشدها الّتي الشعرية الأساليب أو المضامين هوتلك الأول:المجالين هذين

 المشـتركة  المضـامين  أو الأسـاليب  تلك هو الثاّني النوّع و .العربية من مأخوذ بالتأكيد فهو العربي

  .الأذهان و الخواطر إلي التوّارد و الشعّرية التّجربة إلي تعزي الّتي
 مـن  الفرنسية المدرسة ضوء في المسألتين هاتين دراسة إلي يرمي البحث هذ أنّ هي الخلاصة و

  : المقارن الأدب
  .العربية و الفارسية للغة الكامل وإتقانه الأدبية مسعود ثقافة حول مقدمة :الأولي
  .شعره في العربي الأدب تأثير إلي مايمت و مسعود شعر قلب في دراسة:والثانية

  الدليلية الكلمات
   .المقارن الأدب الفارسي، الشعر ، العربي الشعر سلمان، سعد بن مسعود 
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